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DEYKTIK IFADOLORIN KATEQORIYALARINA DAIR
XULASO

Motna daxil olan climlolor arasinda olags yaratmagq ti¢lin bir sira vasitalordon
istifado edilir. Bu vasitolor arasinda osas nitq hissalori mithiim yer tutur. Dogrudur
motnin qurulmasinda asas nitq hissolorindon bazilori daha ¢ox rol oynayir. Bu zaman
miixtolif morfoloji gostaricilordon, mosalon nitq hissalorindon, homginin sintaktik
elementlordon istifado olunur. Morfoloji  vasitolor motnin  hiidudlarinin
miloyyonlosmosinds shomiyyatli rol oynayir. Bu masals ilo slagadar ©.Xoslilov yazir
ki, sintaktik biitovo daxil olan plan ciimlslor ya bu vahidin daxilindoki morfoloji
elementlorin ya da sintaktik vahidlorin (s6z birlosmolorinin, climlonin) monasini,
orada ifado olunmus fikrin tam a¢ilmasina xidmot edir. Ona goéro do sintaktik
biitoviin sorhodlori homin vozifoni 6domok iiciin motnin lazim olan hissasinin
haradan baslayib harada qurtarmasi ilo miioyyanlosir.

Osas nitq hissolorinin aktuallagsmast vo onlarin motnyaratma imkanlan
arasinda ovozliklor daha c¢ox rol oynayir desok yanilmanqg. Bu mosals ilo slagodar
Azarbaycanli dil¢ilordon ©.Xaslilov, K.Abdullayev, ©.Abdullayev vo digarlorinin
xiisusi rolunu geyd etmok lazimdir. Qeyd etmaliyik ki, aktualizatorun oksino olaraq
deaktualizator kimi toqdim etdiyimiz termin aktuallasdirmanin  oksino,
aktuallagdirmaga xidmot gdstoron vasitadir. Bu tipli deaktualizatorlar climlodo aktual
tizvlonmanin yoni, lemanin aynlmasma xidmat edirlor. Hor hanst bir iizv, hor bir
fonnal-qrammatik vasito digqoti temanin {izorino ¢okirss, o zaman rema da tobii
sokildo aynlir. Deaktualizator kimi 6ziinli gostoron elementlor sirasinda ilk ndvbado
kontekst (motn) qurulmasina xidmot gostoron ¢ox vacib deyktik elementlori
gostormok miimkiindiir.

Demoli, deyktik - avozliklo ifado olunmus elementdir. Buna géra do boyiik
kontekstin qurulusuna xidmat edib, islondiyi cimlodon avvalki ciimloys isaro edorak,
climlolor arasinda olage yaradir, avvelki cilimlonin sonraki ciimlods tomsilgisine
cevrilir. Biitlin bu keyfiyyotlorina gors, tematik proqressiyanm diskurs yaratma
imkanlan baximindan rolu danilmazdir. Alman vo ingilis dillorindo miayyanlik
artikli kimi aynlan artikllor climlonin molum hissasing, yoni temasina, geyri-
miuoyyanlik artikllor kimi ayrilan artikllor isa ciimlonin yeni hissasina, yoni remasina
isaro edirlor.

Acar sozlor: kontekst, deyktik ifadalor, kommunikasiya, tema, rema, qeyri-
miiayyanlik artikli.

Deyksiz sahasinds bir ¢ox todqiqatcilarin adlarmi ¢okmok olar. Bunlardan Lyons
(soh. 85-97), Fillmore (soh. 69-94), Levinson (soh. 54-96) vo basqa todqiqatcilarin
adlarim ¢okmak olar. Lyonsun 1977-ci ilds ¢ap etdirdiyi”Semantics”adli soxs, mokan vo
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zaman deyksislorino hasr etdiyi asari ¢apdan ¢ixmisdir. Onu da geyd edok ki, Lyonsun
deyksiso verdiyi torif (soh. 123-129) bu giino qodor do aktualdir. Deyktik togdimatlar
diskursiv prosesdo boyiik rol oynayirlar. C. Fillmore vo S. Levinson deyksis
kateqoriyasinin tobiatini personal, temporal, spatial, sosial vo diskursiv perspektivler
baximmindan qruplasdirmisdir. (C. Fillmore 1971, S. Levinston 1983). Faktiki olaraq,
deyksis va deyktik ifadslor dil istifadagiloring, verbal kommunikasiyanin tam prosesinin
biitiin parametrlorini miioyyan etmoys kdmok edir. Sonraki todqgiqtlar ¢ox aydin sokildo
gostordi ki, deyktik ifadolor on cox eksplisit tekstual olagelondiricilor arasmdadir.
(Halliday and Hasan, 1976, Echlich, 1983, Enkvist, 1989, vas.)

Fillmorun baxiglan Lyonun fikirlori ilo oxsarliq toskil edir. Fillmore deyktik
ifadalori “deictic” vo “non-deictic” kimi iki sinfo ayirir. Levinson 1983 - cii ilde ¢ap
etdirdiyi “Paragmatics” adli kitabinda falsofi vo deskriptiv cohotdon {imumilogmalor
apannisdir. Bu miinasibotlo, biz do fikirlorimizi hal-hazirda diskursa sosio-kognitiv
yanasmada morkozi noqtoye cevrilon kommunikativ  situasiyaya yOnoltmok
niyyatindayik (Van Dijk, 2008, Van Dijk, 2009 and other works). Son onillikds diskurs
mdvzusu onun daha ¢ox sosial, yoxsa fordi tocriibs olmasi ilo bagl xeyli miibahissloro
sobob olmusdur. Faktiki olaraq, bu dilemma yadimiza abstrakt obyektivlik (ssason F.de
Saussure ideyalarina baglidir) vo fordi subyektivlik (W.won Humboldt ideyalanna asaslanir)
arasindaki qarsidurmanmi yada salir. Bu da V.Volosinovun moagshur Marksizm vo dilin
folsofasi kitabinda 6z oksini tapmusdir (Volosinov, “Baxtin maska altinda”, 1973).Biz
diskurs qurmaq tigiin kognitiv biliklorimizi agagidaki kimi qruplasdira bilarik:Gondarici
diskursda anlam vo interpritasiya ii¢lin miioyyon linqvistik va ritorik vasitolori calb
edir;_Qobul edici diskursun togkili prosesinde yeni biliklordon istifads edir;

Motn gabuledicisi kdhna bilikls yeni biliyin sinerj isinin (synergy) naticasi olaraq
timumi diskurs haqqmnda mental togdimatlar slave edir (Van Dijk 2009, s. 10).
Perspektiv cohotdon kifayst qodor simptomatik goriinon R.Wodak torofindon diskursa
verilon toriflo razilasmaq olar (Wodak, 2009, s.39). O geyd edir ki, diskursun matnin
spesifik vo vahid realizasiyasi oldugu yerdo, o bilik vo strukturlarin niimuns vo
tmumiliklorini tomin edir. Belsliklo, diskurs insanin koqnitiv mexanizminin biitiin
aspektlorini izah etmok {igiin ideal platformadir. Deyksis pragmatikada, semantikada
vacib saha sayilir. Dilgilikdo deyksis sozloro va ifadslore istinad edir. Bu bozi sdzlorin
xuisusi funksiyasidir ki, onlarin denotatlan bir diskursdan digorina doyisir. Biihler
(Biihler, s. 102), Levinson (s.62-63) kimi linqvistler iki ndv deyktik kateqoriyanimn adini
geyd edirlor: sosial deyksis vo diskurs deyksisi.

D eix1is yunan monsoli s6z olub, “niimayis, istinad, displey” monasini ifads edir.
Deyksis saslonmo zamani1 miioyyon s6z vo ifadolorin monalarmin anlasilmasina istinad
edon fenomenondur. Eyni zamanda kontekstual informasiya tolob edir. Hor hansi
monanin shato olunmasinda kontekstual informasiya tolob edon s6z va ifadslor deyktik
adlanir.Deyksis eksoforanin (exophora) formasidir. Spesifik olaraq, deyksis nitq
hadisasini toqdim edir.

Miixtolif deyktik ifads novleri vardir. Deyktik ifadslor s6z vo ya fraza soldinds
vaxta, danisanin yerlosdiyi mokan vo ya situasiyaya aid. olur, Masolon: this, that,
those, these,, now, then. Deyktik ifadolor identifikasiya ideyasi vo ya isaro ilo

273



Azarbaycan Milli Elmlor Akademiyasi M. Fiizuli adina Olyazmalar Institutu, ISSN 2224-9257
Filologiya masalalari Ne 2, 2024
Sah. 272-277

diqqotgokma fikrine asaslanir, Deyktik ifadolor deyktik sozlor istifado edir. Deyktik
s6z monanin bazi elementlorini situasiyadan gotiirlir. Onun omals galmasinin imumi
fenomenonu deyksis adlanir. Ingilis deyksisi soxs ovazliklori, isaro ovozliklori vo
zamanla ifads olunur.

Beloaliklo, “I”, “you”, “he” vo “she” deyktik ifadolordir. C.Hart deyktiklorin
konstrual rolunu diskurs strategiyalarinin perspektivlori baximindan tohlil edir. O,
soxs va yiyalik ovozliklorine xiisusi diqqget yetirir. Faktiki olaraq, soxs, yiyalik vo
qayidis ovozliklori C.Hart tolofindon miizakiroys qoyulan tokco siyasi diskursda
deyil, soxsin deyktik togdimatinda, homg¢inin media diskursunda da morkozi
noqiadir.M.Talbot media diskursunun xarakterik olamotinin janr hibridizasiyazi
olduguna diqqoti ¢okir. Tadqiqatg1 buraya motbuati, radionu, televiziyani, homg¢inin
sosial sabokolori do aid edir. Goriinon odur ki, comiyystdo medianin spesifik rolu
tokco hibridirasiya fenomenonuna deyil homg¢inin diskursun miixtolif tiplorinin
yaranmasina gotirib ¢ixarir. Mosolon, A.Fetzer “siyasi media diskursu” kimi
hibridizasiya ndviindon bohs edir. Dilin miixtslif janr vo tiplords istifadesi bir neco
faktorla motivo olunur, amma onlardan ikisi daha 6ndo gedir:

1. sosio-linqvistik tabiot faktorlari. 2. Fordi xiisusiyyat faktorlari.

Kuznelsov qeyd edir ki, verbal kommunikasiyaya daxil olan istonilon soxs
funksiya, iislub, pragmatika, sosial demensiya, eloco do orazi sec¢imi ilo liz-iizo qalir
(sitat Azad Mommodovun “person and media discourse mogqalosindon
gotlirtilmiisdiir. 2013, s. 50).Beloliklo, media diskursu giiclii pragmatik va koqnitiv
potensiala malikdir. Olbatts soxsi toqdim etmok liciin digor diskurs strategiyalar1 da
movcuddur.  Soxs vo yiyslik ovozliklorinin  media diskursunda = goxsin
konseptualizasiyas1 liclin inanilmaz dorocods effektiv alst rolunu oynadigim
asagidaki misallardan bariz gokilds gérmok miimkiindiir:

1. I’'m a fruitcake! (but that doesn’t mean I can’t work)

| am delighted to say that have been a practicing fruitcake for 31 years. It was in
1981 at St, John’s Wood Tube station -1 remember it vividly - that | was visited bv
obsessive compulsive disorder (OCD). (The Mail on Sunday, June, 17, 2012, p. 41).

2)Not that 'm in any way suggesting that Daniel did anything wrong. He
always gave me absolute respect and is a very experienced person. We were
introduced by a mutual friend, who told me he was excellent at deep-tissue massages.
I usually like my male masseur to be gay, but I gave him a try and he was indeed
superb. (The Mail on Sunday, June, 17, 2012, p. 13).

3)l was until | was 16. Then when | stopped ballet 1 suddenly got these two big
boobs. I didn’t mind and to be honest they’ve earned me quite a bit of dash. When
I’'m 60 and everything’s gone south I’ll be able to look back through the photo
albums with tire grandkids and say: “Look at your man”. (The Sun, July 13, 2011, p.
37).Goriindiiyii kimi goxs vo yiyolik ovozliklori “1”, “he”, “we” vo “my” soxsi
togdim edirlor vo “tabloid”lordir. Mazmundan bels goriiniir ki, oxucularin diqgatini
daha c¢ox kollektiv vo sosial hadisolor hagda molumatlarla miiqayisodo, fordi
hekayolor daha ¢ox c¢okir.Isaro ovozliklori do deyktik hesab olunur. Onlar adoton
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spatial deyksislordo nozoro ¢arpir. Eyni zamanda onlar “discourse deixis” vo ya
anafora (anaphora) adlanan infra diskurslarda istifads oluna bilar.

Deyktik ifadolor homginin iki clir istifado oluna bilor: “gesturally vo ya non-
gesturally”.Deyktik ifadolor oanonovi olaraq ti¢ yers ayrilir: person, place, time (soxs,
mokan, zaman). Fillmore bu kateqoriyalan deyksisin "osas qrammatiklogmis tiplori”
(major grammaticalized types) adlandirir.

Bunlardan olave, Fillmore vo Lyons “Sosial deixis” vo “discourse deixis”
ifadolorinin adlanin ¢okir.Deyktik sistemin toskilindo bozi ifadslor vardir ki,
fundamental shomiyyato malikdirlor: This, that —> here, there. | wish to live in this
city. Here is where he will place the statue. She was walking over there.

Burada “here” danisanin yerlosdiyi regionu, “there” iso danisandan konarda
olan distal regionu nozordo tutur. NOvboti hodofimiz ‘temporal vo ya zaman
deyksisidir”. Buraya “now”, “then”, “soon” daxildir. Now — proximal then - distal
(both past and future). Temporal events that move towards us (into view) - this
weekend. Temporal events that move away from us (act of view). Now” sozii ilo
miqayisodo distal ifado olan “then” hom keg¢mis, hom do golocok zamanda
islodilir.Beloliklo, kommuniktiv bacariglar yalniz dil gabiliyyatlori olan qgrammatika,
ligat vo sair deyil, eyni zamanda bu biliklorin neco istifado olunmasi vo diskurs
qurulusudur.
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SADIXOVA SARIGUL ORUC Qlzl
ON THE CATEGORIES OF DEIXIS.
SUMMARY

Keywords: context, deictic expressions, communication, theme, rheme,
indefinite article.

A number of tools are used to create connections between the sentences
included in the text. Among these tools, the main parts of speech occupy an
important place. It is true that some of the main parts of speech play a greater role in
the construction of the text. At this time, various morphological indicators are used,
for example, parts of speech, as well as syntactic elements. Morphological means
play an important role in determining the boundaries of the text. Let's not be
mistaken if we say that pronouns play a greater role in the actualization of the main
parts of speech and their text creation possibilities. In connection with this issue, the
special role of Azerbaijani linguists A. Khalilov, K. Abdullayev, A. Abdullayev and
others should be noted. We should note that the term deactualizer, as opposed to
actualizer, is a tool that serves to actualize, as opposed to actualization. Deactualizers
of this type serve to change the actual membership in the sentence, that is, the
lemma. If any member, any phonological-grammatical device draws attention to the
theme, then the rheme also naturally differs. Among the elements that manifest
themselves as deactualizers, it is possible to indicate very important deictic elements
that serve to build the context (text).

So, deictic is an element expressed by a pronoun. Therefore, it serves the
structure of the larger context, points to the previous sentence, creates a connection
between the sentences and becomes the representative of the previous sentence in the
next sentence. This article deals which the discourse in linguistics. The author
emphasizes the role of deixis. Referring to the works of scientist that have been
researched in this field of linguistics she emphasizes that since its emergence the dis-
course caught the attention of linguists a new researches appeared. It is noted that
this gives us more power to understand the communication progress clearly and use
the language more competently.

CAABIXOBA CAPBITHOJIb OPY 1K
O KATETOPUU JJEMKCHCA
PE3IOME

Kniouesvie cnosa: KOHTEKCT, NEUKTUUYECKHE BBIpaXEHHS, OOIIEHUE, Tema,
peMa, HeOTIpEeIeTICHHBIN ApTHKITb.

Jns co3maHus CBsI3eM MEXAy MPENIOKEHHUSIMHU, BXOISAIIMMU B TEKCT,
HCTIONIB3YETCSl PSiJl MHCTPYMEHTOB. Cpeau 3TUX CPEACTB BAXKHOE MECTO 3aHUMAIOT
OCHOBHBIE 4YacTH peuu. [IpaBma, HEKOTOpblE OCHOBHBIE YacTH pPEYU HIPAIOT
OOJIBIITYI0 POJIb B TOCTPOEHHWH TEKCTa. B 3TO BpeMs HCHOJB3YIOTCS pa3IudHbIC
Mop(hoorHuecKrue MoKazaTeny, HAlpUMep, YacTHU PeyH, a TaKKe CHHTAKCHYECKHE
aIeMeHThl. Mopdosoruyeckiue cpeicTBa WUrparoT BaXKHYIO pOJib B OIpeNeIeHUH

T'paHull TCKCTA. OTHOCUTENIFHO 3TOr0 BOIIpOCa A. Xammno numeT, 4YTO
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MPEIIOKEHUA-TUIAHBbI, BXOSIINE B CHHTAKCUUECKYIO €AMHUILY, CIYKAT JJIs IIOJTHOTO
PacCKpBITUST 3HAYCHUS MOP(POIOTUYECKUX IIEMEHTOB MU CHUHTAKCUYECKUX CIMHHMII
(cmoBocoueTaHuM, MPEAJIOKEHU) BHYTPH 3TOM €IUHUIIBI, UICH, BEIPAXKEHHON B HUX.
[ToaTOMY rpaHuUIbl CHHTAKCHYECKOTO LIEJIOTO ONPEACIISAIOTCS TEM, T/I€ HAUMHACTCS U
3aKaHYMBAETCS 4aCTh TEKCTa, HEOOXOAUMAs I BBIIIOJTHEHUS 3TOH 3a/1a4u.

B cBsi3u ¢ 3TUM BOIIPOCOM ClIeZIyeT OTMETHTH 0COOYIO0 POJTbh a3epOaiiIKaHCKUX
muHrBucToB A.XamwioBa, K.AOnymnaeBa, A.AOmymiaeBa u apyrux. Ciemyer
OTMETUTh, YTO TEPMHUH JCaKTyallu3aTop, B OTJIWYHME OT aKTyajau3aropa,
npencTaBisieT co00il MHCTPYMEHT, CIy>KalllMi aKTyalu3ally, a He aKTyaJId3allHH.
Wtak, TeWKTHKA — 3TO AJIEMEHT, BBIPAXKCHHBIM MeCTOMMEHHEM. TakuMm o0pa3oM, OH
CIY’)XKHT CTPYKType OoJiee IIMPOKOTO KOHTEKCTa, YyKa3blBaeT Ha IMpelblayliee
NpEIOKEHUE, CO3JAaeT  CBSI3b  MEXKAY MPEIJIOKEHUSIMH W CTAaHOBUTCS
MPEACTABUTENEM MPEABIAYIIEr0 MPEMIOKEHUSI B CIEAYIOIIEM NpeaoxeHuu. B
JIAHHOM CTaThe PACCMATPUBACTCS UCKYPC B JIMHTBUCTHKE. ABTOP IMOJYEPKUBACT
ponb neiikcuca. Ccpliasich Ha pabOThl YYEHBIX, HCCIEIOBAaHHBIE B 3TOM o0OjIacTu
JUHTBUCTUKH, OHA TMOJYEPKUBACT, YTO C MOMEHTA CBOETO IMOSBIEHUSA TUCKYPC
MIPUBJIEK BHUMAHUE JIMHTBUCTOB, MOSBUJINCH HOBBIE UCCleI0BaHMsI. OTMEYaeTcs, YTo
9TO JaeT HaMm OOJbIIe BO3MOXKHOCTEH YETKO MOHWMAaTh XOJ OOmeHHWS u Oonee
KOMIIETEHTHO UCII0JIb30BaTh S3bIK.

Rayci: prof.0.Safiyev
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